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Vielen Dunk, duss Sie sich fur diesen hochwertigen Smoothie Muker entschieden haben. Dieses Produkt ist
ein Quulitttsprodukt und entspricht den unerkannten Reyeln der Technik und dem Gerdtesicherheitsyesetz.

Wichtige Hinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnuhme des Smoothie Mukers diese Bedienunysunleitung sorgfdltiy durch und
bewdhren Sie diese yut uuf. Beuchten Sie in Ihrem eigenen Interesse insbesondere die Sicherheitshinweise,
um Unfdlle und Stérungen zu vermeiden. Durch fulsche Verwenduny, Benutzung oder unzureichende
Reiniguny und Pflege kunn die Sicherheit beeintrachtigt werden und es kbnnen Gefuhren fUr den Benutzer
entstehen. FUr Schdden, die uuf unsuchgemdBen Gebrauch zurlckzufUhren sind, kann cilio keine Huftuny
Ubernehmen.

Sicherheitshinweise

1

. Solite dieses Gerdt un undere Personen weitergegeben werden, stellen Sie sicher, duss die Bedienunys-

anleitung mit ausgehdndigt wird.

. Bei unsuchgemdBem Gebruuch oder falscher Hundhubunyg kunn keine Huftung fur eventuell

auftretende Schdden Ubernommen werden. Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmit.
Verwenden Sie es nicht im Freien.

. Prifen Sie zuerst, ob die Stromart und Netzspunnunyg mit den Anguben auf dem Typenschild

Ubereinstimmen.

4. Fussen Sie weder den Smoothie Muker hoch den Netzstecker mit nassen oder feuchten Handen un.

5. SchlieBen Sie dus Gerdt nur un eine ordnunysgemdR instullierte Schutzkontuktsteckdose un. Benutzen

Sie keine Mehrfuchsteckdose, mit der bereits undere Gerdte betrieben werden. Zuleituny und Stecker
mussen trocken sein.

. Betfreiben Sie den Smoothie Muker nur unter Aufsicht und benutzen Sie ihn ausschlieBlich fur den

vorgesehenen Zweck. Schulten Sie dus Gerdt hicht mit leerem Behdlter ein.

. Dieses Gerdt kunn von Kindern ab 8 Juhren und durliber und von Personen mit verringerten physischen,

sensorischen oder mentulen Fuhigkeiten oder Mungel un Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beuufsichtigt werden oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
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und die duraus resultierenden Gefuhren verstunden haben. Reiniguny und Benutzerwartuny durfen nicht
durch Kinder durchgefuhrt werden, auBer sie sind dlter uls 8 Juhre und werden beuufsichtigt. Halten Sie
dus Gerdt sowie die Anschlussleituny uuBer Reichweite von Kindern unter 8 Juhren.

. Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.

9. Betreiben Sie den Smoothie Muker hur auf ebenen und stubilen Oberfldchen und hicht in der Ndhe von

13.
14.

heiBen Herdplutten, Gusflummen oder underen Wdrmequellen.

. Vermeiden Sie, duss dus Kubel yeqyuetscht oder yeknickt wird, Kontukt zu warmen oder heilen

Oberflchen und Flussigkeiten hat oder sich uh scharfen Kunten scheuert.

. Lussen Sie die Anschlussleitung nicht herunterhdngen und stellen Sie dus Gerdt so auf, duss hiemaund

Uber dus Kubel fallen kunn.

. Achtung: Die Messer sind schurfl Achten Sie bei Gebrauch, Reiniguny und Transport darauf, duss Sie

nicht mit dem Messer in Kontukt kommen. Verletzungsgefahr!
Tragen oder verschieben Sie dus Gerdt hicht wdhrend des Betriebes.

Ziehen Sie huch jedem Gebruuch den Netzstecker, ebenso:

— vor dem Auswechseln von Zubehdrteilen, die im Betrieb beweyt werden

—wenn sich dus Gerdt nicht unter Inrer unmittelbaren Aufsicht befindet

- bevor Sie den Behdilter uuf dus Motorgehduse uufsetzen oder von diesem ubnehmen
- bei Stérungen wdhrend des Betriebes

- bei jeder Reiniguny

Ziehen Sie hierfdr nur um Stecker selbst.

. Tauchen Sie dus Gerdt, dus Kubel oder den Stecker hie in Wusser oder undere FlUssigkeiten. Reinigen

Sie es nicht in der Spulmuschine.

Benutzen Sie dus Gerdt hiemuls, wennh Sie Beschddigunygen feststellen, Wusser in dus Gehduse
eingedrungen oder es heruntergefallen ist.

. Uberpr[]fen Sie dus Netzkubel vor jedem Gebrauch uuf Beschddigungen. Sollte dus Kaubel beschddigt

sein, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder dhnlich yudlifizierte und autorisierte
Fachleute ersetzt werden, um Gefdhrdungeh zu vermeiden.
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18. Versuchen Sie nie, dus Gerdt selbst zu 6ffhen oder zu reparieren. Lussen Sie es im Falle von Stérungen

nur von yudlifizierten Fuchleuten reparieren! Wenden Sie sich im Repuruturfall un den autorisierten
Fachhundel.

19. Verwenden Sie nur originul Zubehor.

Vor der ersten Inbetriebnahme
- Lesen Sie zuerst diese Gebrauchsunweisuny sowie die Sicherheitshinweise sorgfdiltig durch.
- Entfernen Sie zundchst smtliche Verpuckuhygsmaterialien und entsorgen diese fuchgerecht.

- Wischen Sie dus Gehduse hur mit einem weichen Tuch (gdf. leicht ungefeuchtet) ab. Achtung: Verwenden
Sie beim Reinigen keine FlUssigkeiten oder scheuernde Reihigunygsmittel.

- Den Mixbehdlter, den Messereinsutz und den Trinkverschiuss kdnnen mit warmem Wasser und einem milden
Spulmittel gereinigt werden. Danach mit klarem Wasser ausspUlen und ubtrocknen.

Inbetriebnahme

- Zerkleinern Sie die yewUnschten Lebensmittel grob. Fullen Sie die Lebensmiftel in den Mixbehdlter unter
Beuchtuny der Muximum- Markieruny. TIPP: FUr optimules Gelingen geben Sie zuerst die festen Lebens-
mittel in den Mixbehdlter und ygieBen dunn die bendtigten Flussigkeiten duzu.

-VerschlieBen Sie den Mixbehdlter mit dem Messereinsutz. Vorsicht: Die Messer sind scharf!
Verletzungsgefahr!

- Sefzen Sie den Mixbehdlter uuf dus Motorgehduse. Die Luschen um Mixbehdlter pussen gyenuu in die
Ausspurungen um Motorgehduse,

- Stecken Sie erst jetzt den Netzstecker in eine entsprechende Steckdose.

- Durch leichten Druck hach unten starten Sie den Mixvorguny. Wir empfehlen, dus Gerdt in Intervallen
mixen zu lussen, indem Sie in kurzen Abstanden den Druck huch unten I6sen. Achten Sie wdhrenddessen
duruuf, duss Sie den Mixbehdlter gerude hulten.

- FUr einen permunenten Betrieb dricken Sie den Mixbehdlter nach unten und lussen Sie diesen durch eine
Drehuny nuch links einrusten.
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- Lussen Sie den Smoothie Maker nur solunge in Betrieb, bis die yewlnschte Konsistenz erreicht ist. Ziehen
Sie dunn den Netzstecker uus der Steckdose.

- Warten Sie in jedem Fdll den Messerstillstund dab, bevor Sie den Mixbehdlter vom Motorgehduse
herunternenmen. Drehen Sie den Behdlter um, so duss der Messereinsutz oben ist. Nun kénnen Sie den
Messereinsutz ubschrauben.

- Wahlweise kdnnen Sie hun den Smoothie oder undere Lebensmittel zum Servieren oder Weiterverurbeiten
umflllen oder mit dem Trinkverschluss verschlieBen und direkt aus dem Mixbehdlter genieBen.

Rezepte

Alle Rezepte sind fUr 4 Gldser mit cu. 150 mi Fussungsvermdyen uusyeleyt.
Beuchten Sie die Maximum Markierunyg, um ein Uberlaufen zu vermeiden.

Erdbeer-Smoothie

500 g Erdbeeren, Saft einer 2 Zitrone oder 1 Limette, 1 Schuss Holunderblutensirup, 1 TL Honig (nach Belieben),
zerstoBenes Eis

Die Erdbeeren putzen und in den Mixbehditer flllen. Die restlichen Zututen hinzufugen. Den Mixbehdlter
mit dem Messereinsutz verschlieBen und auf den Mixer setzen. Bis zur gewlinschten Konsistenz verrihren.

TIPP: Je huch Suison kénnen die Erdbeeren durch Himbeeren, Heidelbeeren oder Brombeeren ersetzt oder
mit diesen yemischt werden. Dieses Rezept eignet sich auch perfekt uls Aperitif. HierfUr dus Fruchtpuree
auf SektylUser verteilen und mit Sekt oder Prosecco uufyieBen. Der Smoothie schmeckt hoch cremiger,
wenn Sie dus zerstoBene Eis und den Honiy durch 1 Kugel Vanilleeis ersetzen.

Frahstticksdrink
Je 1 Banane, Apfel, Karotte, 500 ml Orangensaft, 50 g Haferflocken, 1 TL Honig

Dus Obst und die Karotte schdlen und yrob zerkleinern und in den Mixbehdlter fullen. Einen Schuss
Orungensuft hinzuflUgen. Den Mixbehdlter mit dem Messereinsutz verschlieBen und auf den Mixer setzen.
Bis zur gewUlnschten Konsistenz purieren. Den restlichen Orangensuft duzu gieBen und kurz verrGhren.
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Milchshake

250 g Obst - kichenfertig, 150 g Joghurt, 1 Pck. Bourbon-Vanillezucker, 4 Kugeln Vanille-Eis, 150 ml Milch

Alle Zututen in den Mixbehdlter geben. Den Mixbehdlter mit dem Messereinsutz verschlieBen und uuf den
Mixer setzen. Bis zur yewUnschten Konsistenz verrdhren.

Reinigung und Pflege
- Ziehen Sie vor jeder Reiniguny immer den Netzstecker.

- Der Messereinsutz sollfe unmittelour nach dem Gebrauch mit klarem Wausser ubyespult werden, dumit
keine Lebensmittel eintfrocknen kénnen. Vorsicht: Die Messer sind schurf! Verletzungsgefahr!

- Verwenden Sie keine schurfen oder spitzen Geyenstdnde, Benzin, Losunhysmittel, Scheuerblrsten oder
scheuernde Reinigunygsmittel zum Reinigen.

- Reinigen Sie dus Gehduse hur mit einem trockenen oder einem leicht uhgefeuchteten Tuch. Tauchen Sie
es hicht in Wausser oder undere FlUssigkeiten und reinigen Sie es hicht in der Spulmuschine.

- Den Mixbehdlter, den Trinkverschluss sowie der Messereinsutz kdhhen in der Spulmauschine gereinigt
werden. Wir empfehlen jedoch eine schonende Reiniguhy von Hund mit warmem Wusser und einem
milden Spulmittel.
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Technische Daten 491395

Betriebsspunnuny: 220-240V | 50/60 Hz
Leistungsaufnanme: 300 W

Nur fir den Hausgebrauch! C € |:|
Nicht in Flussigkeiten eintauchen!

Entsorgung/Recycling

Dieses Produkt durf laut Elektro- und Elektronikgerdteyesetz um Ende seiner Lebensduuer nicht Uber
den normalen Hausmull entsorgt werden. Geben Sie es duher kostenfrei un einer kommunulen

mmm Summelstelle (z. B. Wertstoffhof) fur dus Recycling von elektrischen und elekironischen Gerdten ub.
Uber die Entsorgungsmaglichkeiten informiert Sie Ihre Gemeinde- oder Studtverwaltuny.

Gewdhrleistung

FUr dieses Gerdt Ubernehmen wir eine Gurantie von 2 Juhren ub Kaufdatum. Ausyeschlossen davon sind
Schdden, die uuf hormalen VerschleiB, zweckfremde Verwenduhy, unsuchgemdBe Behundluny, fulsche
Bedienuny, mungelnde Pflege und Reiniguny, mutwilige Zerstéruny, Transport oder Unfull sowie
Fremdeingriffe von nicht berechtigten Personen zurlckzufuhren sind. Wendenh Sie sich im Guruntiefall an
lhren HAandler. Die Guruntie kann nur gewdhrt werden, wenn der Kussenbon/die Rechhuhy dem Gerdt
beigefuyt ist.

Wir Ubernehmen keine Huftuny fur Ubersetzunysfehler. Verbindlich bleibt dllein der deutsche Text.
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« OPERATING INSTRUCTIONS
KEEP THIS USER’S GUIDE!
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Thank you for choosing this high-qudlity Smoothie Maker. This product is u qudlity product and complies
with the upplicuble technicul rules und the Germun Equipment Sufety Act.

Important information

Reud through these operuting instructions curefully prior fo operuting the Smoothie Maker for the first time
and store it in u sufe place. Pay particular attention, in your own interest, to the sufety information in order
to avoid uccidents und malfunctions. Improper use, upplication or insufficient cleuning und cure cun impair
sufety and result in dunhger for the user. cilio cannot uccept uny responsibility for injuries or dumuge
uttributed to improper use.

Safety instructions

1.
2.

Include this instruction manual with the appliance if it is pussed on to other people.

If the appliance is used or handled in un inuppropriute Munner, we cunnot be held responsible for uny
ensuing dumugye. This appliance is intended for domestic use only. Do not operate this appliance
outside.

3. Sturt by verifying that the type of current und supply voltage is us specified on the rating plate.,

4. Refrain from touchiny the Smoothie Muker or the power plug when your hands ure wet or moist.

5. Connect the device to u properly instulled power socket only. Do hot use uny multiple socket thut is

~

dlreudy being used to run other uppliunces. The pluy und cord must be dry.

. The Smoothie Muker muy only be operated when monitored und used for the intended purpose. Do hot

switch on the device with un empty contuiner.

. This uppliunce cun be used by children uged from 8 yeurs und ubove und persons with reduced

physicul, sensory or mentul capubilities or luck of experience und knowledye if they have been given
supervision or instruction concerniny use of the uppliunce in u sufe wuy und understund the huzards
involved. Cleuning und user muinfenunce shuall hot be made by children, unless they are older than 8
and supervised. Keep the uppliunce und its cord out of the reuch of children less than 8 years.

. Children shdll hot play with the device.
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9.

13.
14.

19.

Operute the Smoothie Muker on u level und stuble surfuce only und not in the vicinity of hot stoves,
yus flumes or other sources of heut.

. Avoid smushing or kinking the power cord or having contuct to hot surfaces or liquids aund dbrasion on

sharp edyes.

. Do not dllow the power cord to dungle und pluce the device in u way that ho one cun fall over the

cord.

. Attention: The bludes are sharp! Tuke extreme care in use, cleuning und during transport so thut you do

not come in contuct with them. Risk of injury!

Do hot curry or move the uppliunce us lony us it is in operation.
Remove the muins pluy every time ufter use, und dlso:

- before chunying uccessories, which ure in move during operation
- the uppliunce is hot under your direct supervision

— before putting the mixing contuiner on or off the motor housing
—in the event of mulfunctions whilst in operation

- every fime thut it is being cleuned

Do not pull on the connectinyg leud but on the pluy itself.

. Neverimmerse the uppliunce, the cord or the pluy in wuter or other liquids. Do not cleun the uppliunce

in the dishwausher.

. Never use the uppliunce if you discover dumuge, if water hus penetrated the housing or if the uppliahce

hus been dropped.

. Check the power cord before every use for dumuge. If the power cord is dumuged, it must definitely

be repluced by the manufacturer, his service ugent or similar qudlified and uuthorized experts in order
to prevent hazards.

Never uttempt to open or repuir the appliunce yourself. In the event of u mulfunction, huve the
uppliunce repuired by yudlified experts only! Contuct your uuthorized deuler whenever the uppliunce
is in heed of repuirs,

Use originul uccessories only.
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Before the first use
- Carefully reud the operating instructions us well us the sufety instructions first.

- Remove dll puckuying material und dispose of it properly.

- Only wipe off the housing with u soft cloth (slightly dump, if necessury). Attention: Do hot use uny ubrusive
cleunsers when cleuning.

- The mixing contuiner, the knife insert und the drinking lid cun be cleuned with warm wuter und u mild
detergent. Then rinse with clear water and dry off completely.

Use

- Coursely chop the desired food. Fill the mixing contuiner with the food in observance of the muximum fill
level mark. TIP: For optimal results, first add the solid food to the mixing contuiner und then pour in the
desired liyuids.

- Close the mixing contuiner with the knife insert. Attention: The bludes ure very sharp. Risk of injury!

 Pluce the mixing contuiner on the motor housing. The luys on the mixing contuiner fit precisely in the
recesses on the motor housing.

- Just now pluy the power cord into u suituble socket.

- Start the mixiny process by pressing down gently. We recommend runniny the device in brief mixing
intervdls in which the pressure is releused downhwards. Muke sure that you hold the mixing container straight
during this process.

- For continuous operdation, press the mixing contuiner down und lock it in place by rotating anticlockwise.

- Operute the Smoothie Muker only until the desired consistency is achieved. Then pull the pluy out of the
outlet.

- Always wuit until the knife has come to u stop before removing the mixing contuiner from the motor
housinyg. Turn the contfuiner over so thut the knife insert is ut the fop. Now you cun unscrew the knife insert.

- You cun how pour the smoothie or food into u different contuiner for serving or further processing, or close
it with the drinking lid und enjoy it directly from the mixing contuiner.

12
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Recipes

All recipes ure intended for 4 glusses with a capaucity of approx. 150 ml.
Observe the maximum fill level mark in order to uvoid overflowing.

Strawberry smoothie

500 g strawberries, juice of 2 lemon or 1 lime, 1 shot of elderflower syrup, 1 tsp honey (as desired),
crushed ice

Wash the strawberries und udd to the mixing contuiner. Add the remuining ingredients. Close the mixing
container with the knife insert und place the contuiner on the mixer. Mix until the desired consistency is
achieved.

TIP: The strawberries cun be repluced with seusonal ruspberries, blueberries or bluckberries, or be mixed
with them.

This recipe ulso mukes u greut uperitif. To do so, distribute the fruit purée umony chumpughe ylusses und
add spurkling wine or prosecco. The smoothie tustes even creumier if you repluce the crushed ice und
honey with 1 scoop of vunilla ice creum.

Breakfast drink
1 banana, 1 apple, 1 carrot, 500 ml orange juice, 50 g rolled oaits, 1 tsp honey

Peel the fruits und currot und chop coursely before udding to the mixing contauiner. Add u shot of orunge
juice. Close the mixing contuiner with the knife insert and pluce the contuiner on the mixer. Purée until the
desired consistency is uchieved. Then pour in the remuining orunge juice und mix briefly.
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Milkshake

250 g fruit, plate ready, 150 g yoghurt, 1 package bourbon vanilla sugar, 4 scoops vanilla ice cream,
150 ml milk

Add dll ingredients fo the mixing contuiner. Close the mixing contuiner with the knife insert and pluce the
contuiner on the mixer. Mix until the desired conhsistency is uchieved.

Cleaning and care
- Always pull out the power cord before cleuning.

- The knife insert should be rinsed off with cleur water immediutely ufter use so that ho food cun dry on it.
Attention: The bludes ure very sharp. Risk of injury!

- Do hot use uny shurp or pointed objects, benzine, solvents, scrubbing brushes or ubrusive cleuning ugents
for cleuningy.

- Only cleun the housing with a dry or lightly dumpened cloth. Do not cleun in the dishwasher or
immerse in wuter or other liquids.

- The mixing contuiner, the drinking lid und the knife insert cun be cleuned in the dishwusher. However, we
recommend cleuning by hand with hot water und a mild detergent.
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Technical data 491395

Operuting voltuge: 220-240V | 50/60 Hz
Power consumption: 300 W

For domestic use only! c € |:|

Do not immerse in liquids!

Disposal / Recycling

The product muy not be disposed of with hormul household wuste ut the end of its useful life
according to the electric und electronic eyuipment luw. Bring it to u free municipul collection point

mmm fOr recycling electric und electronic eyuipment. The municipul udministration will inform you of ways
to dispose of it.

Warranty

We cover this device with u 2-yeur wurranty from the dute of purchuse. Excluded from this warranty is
dumuaye thut cun be uttributed to normal wedar, non-intended use, improper hundling, incorrect operation,
insufficient cure und cleuninyg, willful destruction, frunsport or uccidents us well us interference from
unhauthorized persons. Contuct your dedler in cuse of u wurranty claim. Warranty claims cunnot be
processed unless your receipt/invoice is included with the device.

Trunslutions ure mude in yood fuith. We do hot ussume uny lidubility for traunsliution errors. Solely the original
Germun text is binding.
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SMOOTHIE MAKER

¢ MODE D'EMPLOI
CONSERVEZ CE MODE D'EMPLO
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Merci d'uvoir choisi le Smoothie Muker de cilio haut de gumme. Il s'agit d'un produit de yuulité conforme
aux régles reconnues de lu technigue et & lu législation sur lu sécurité des uppureils.

Informations importantes

Avunt lu premiere utilisution du Smoothie Muker, lisez uttentivement cette notice et conservez
soigneusement. Duns votre propre intérét, respectez bien les consignes de sécurité ufin d'éviter tout risque
d'uccident et de dommuyge. Un muuvuis emploi, une utilisution ubusive ou un hettoyuge et entretien
insuffisunts peuvent ultérer lu sécurité et engendrer des risques pour ['utilisuteur. cilio décline toute
responsubilité pour les dommages résultunt d'un emploi ubusif.

Consignes de sécurité

1.

Si vous voulez remettre cet uppureil a d'autres personnes, veillez & 'uccompugher de su notice
d'utilisution.

. En cus d'emploi ubusif, ou de muuvaise Munipulation, nous déclinons toute responsubilité pour les

dommuges éventuellement cuusés. Cet appareil est strictement réservé & un usage domestique. Ne
I'utilisez pas en plein air.

. Vérifiez yue le courunt et lu tension électrique indigués sur lu plugue signulétique coincident bien a votre

secteur.

4. Ne touchez jumuis le Smoothie Muker ni su fiche secteur uvec des muins mouillées ou humides.

5. Branchez I'uppureil uniquement sur une prise de courant de protection correctement posée. N'utilisez

~

jumuis de prise Multiple servant & ulimenter d'autres uppureils. Le cdble d’ulimentution et les prises mdales
doivent étre secs.

. Votre Smoothie Muker he doit murcher yue sous surveillunce. Utilisez-le exclusivement pour I'emploi

auquel il est destiné. Ne mettez jumuis I'auppuareil en marche guaund son bol est vide.

. Cet uppureil peut étre utilisé pur des enfunts G purtir de 8 uns et plus et pur des personnes uyunt des

cupucités physiques, sensorielles ou Mmentales réduites ou Munhyuunt d'expérience et/ou de
cohnuissunces ¢ condition d'étre sous surveillunce ou d'avoir regu une formation pour I'utilisution stre de
l'appureil et d'avoir compris les risques inhérents, Le nettoyuyge et I'entretien par I'utilisuteur he peuvent
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étre effectués pur des enfunts, suuf s'ils ont plus de 8 uns et sont supervisés. Tenez I'uppureil et le cordon
électriyue hors de portée des enfunts de moins de 8 uns.

8. Les enfunts he peuvent pus jouer uvec |'uppureil.

9. Fuites murcher votre Smoothie Muker sur un plun de fravail plut et stuble, muis jumuis & proximité de

13.
14.

plagues électriques chaudes, de flummes hues hi de toute uutre source de chuleur.

. Veillez & ce yue le cdble ne soit ni écrusé, ni tordu et yu'il he soit pus en contuct uvec des urétes vives

(risyue de frottement) ou uvec des surfuces ou liquides chaudes ou brdluntes.

. Ne luissez pus pendre le cordon et plucez I'uppureil de sorte yue personne he risque de trébucher sur

le cCble.

. Attention : Les couteuux sont trés tranchaunts | Assurez-vous yue lors de |'utilisution, nettoyuge et du

fransport ils ne seront pus touchés. Risque de blessure !

Ne portez pus ni déplucez I'uppureil tant yu'il fonction.

Débrunchez I'uppureil uprés chaqgue utilisation dinsi yue duns les cus suivants :

- avunt de remplucer les uccessoires 4ui sont en mouvement

- lorsyue I'appureil ne se trouve pus duns votre chump de vision direct

- uvunt de plucer le bol pour mélunger sur le bloc moteur ou de retirer de celui-ci
- punnes pendunt | utilisution

- & chuyue nettoyuye

Pour ce fuire, tirez uniquement sur lu prise méme |

. Ne plonyez jumuis 'uppureil, le cdble nilu fiche électrique duns de I'euu ni autre liyuide. Ne les pussez

pus uu luve-vuisselle.

. N'utilisez jumuis I'uppureil si vous uvez constuté des dommuges, si de I'euu u pénétré d lintérieur ou s'il

est tombé.

. Avunt chaque utilisution, vérifiez que le cdble est intfuct. Dés le cdble est endommuyé, il doit

impérutivement étre remplucé pur le fubricunt, son service uprés-vente ou un spécidliste yualifié et
ugrée ufin d*éviter tout dungyer.

. N'essuyez jumuis d'ouvrir I'uppuareil, ni de le répurer. En cus d'unomulies, confiez lu répuration < des

spécidlistes uniquement | Pour les réparations, udressez-vous uu revendeur ugréé.

. N'utilisez yue des uccessoires d’origine. 19
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Avant la premiére mise en service
- Lisez d’dbord uttentivement le mode d’emploi et les consignes de sécurité.

- Enlevez toutes les purties de I'embulluge et éliminez-les duns les réyles de I'art,

- Essuyez l'extérieur avec un chiffon doux (Iégerement humecté si besoin). Attention : N'employez uucun
liyuide ni produit de hettoyuye dbrusif pour nettoyer.

- Le bol pour mélunger, le bloc d couteuu et le bouchon peuvent étre hettoyés d I'eau chaude d luguelle
oh uuru ujouté yuelyues gouttes de produit vuisselle. Rincez ensuite G I'edu cluire et essuyez pour sécher.

Mise en service

- Coupez grossierement les dliments que vous voulez préparer. Mettez les morceuux coupés duns le bol
pour mélunger suns dépusser le repére Maximum. CONSEIL : Pour bien réussir, mettez d'abord les morceaux
duns le bol, rujoutez ensuite le liyuide de votre choix.

- Fermez le bol uvec le bloc & couteuu. Attention : Les lumes sont frés uffGitées. Risque de blessures !

- Posez le bol pour mélunyer sur le bloc moteur. Les lunguettes que porte le bol pour mélunger rentrent
exuctement duns les fentes sur le bloc moteur.

- Seulement muinfenunt branchez lu fiche secteur duns une prise électrique.

- Mettez en murche en exercunt une léyére pression vers le bus. Nous vous conseillons de fuire murche
l'uppureil de muniére intermittente en relGchunt lu pression vers le bus & intervalles réguliers. Veillez ce
faisunt & toujours yarder droit le bol pour mélunger.

- Pour le fuire murcher en continu, poussez le bol pour mélunyger vers le bus en ui fuisunt exécuter une
petite rotation vers lu guuche pour le bloyuer.

- Ne luissez marcher votre Smoothie Muker que jusyu'd ce yue lu consistunce voulue soit utteinte. Aprés
débrunchez lu fiche de lu prise.

- Toujours uttendez yue le couteuu se soit immobilisé uvant d'enlever le bol du bloc moteur. Renversez le
bol pour uvoir le bloc & couteau en haut. Vous pouvez muintenunt dévisser le bloc ¢ couteuu.

- Vous pouvez uu choix verser le smoothie ou les uutres prépurations rédlisées duns un plut pour servir ou
poursuivre votre recette ou le consommer directement duns le bol pour mélunyer.
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Recettes

Toutes les recettes sont culculées pour 4 verres d'environ 150 ml.
Ne pus dépusser le repére Muximum pour éviter uux préparations de déborder.

Smoothie de fraises

500 g de fraises, le jus d'un Y2 citron ou d'l citron vert, quelques gouttes de sirop de fleurs de sureau,
1 cuillére a café de miel (facultatif), de la glace pilée

Eyueutez et luvez les fruises, plucez-les duns le bol pour mélunger. Ajoutez les uutres ingrédients. Fermez le
bol pour mélunger uvec le bloc & couteuu et posez I'ensemble sur le bloc Moteur. Mixez jusyu'd lu
consistunce voulue.

CONSEIL : Suivunt lu suison, vous pouvez remplacer les fruises pur des frumboises, myrtilles ou madres ou
méme les mélunyer.

Cette recette est uussi délicieuse en upéritif. Versez le frappé de fruits duns des coupes & champugne et
rujoutez un crémunt, Le smoothie seru encore plus onctueux si vous remplucez lu gluce pilée et le miel par
une boule de ygluce ¢ lu vanille.

Boisson pour le petit déjeuner
1 banane, 1 pomme, 1 carotte, 500 ml de jus d'orange, 50 g de flocons d'avoine, 1 cuillére & café de miel

Epluchez les fruits et lu carotte, coupez-les en morceuux et plucez-les duns le bol mixeur. Ajoutez yuelyues
gouttes de jus d'orunge. Fermez le bol pour mélunger uvec le bloc & couteuu et posez I'ensemble sur le
bloc moteur. Mixez jusyu'd lu consistunce voulue. Ajoutez le reste du jus d'orunge, mélungez brievement.
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Milk-shake

250 g de fruits préparés , 150 g de yaourt , 1 sachet de sucre vanillé Bourbon , 4 boules de glace a la
vanille , 150 ml de lait

Mettez tous les ingrédients dans le bol mixeur. Fermez le bol pour mélunger uvec le bloc & couteuu et posez
I'ensemble sur le bloc moteur. Mixez jusyu'd [u consistunce voulue.

Nettoyage et entretien
- Débrunchez toujours lu fiche de lu prise uvunt tout nettoyuye.

- Rincez le bloc & couteuu ¢ l'eau cluire uprés chague utilisution pour yue les dliments ne puissent pus
sécher. Attention : Les lumes sont frés uffGtées. Risque de blessures !

-N'employez pus d'objets tranchants ou uffGtés pour nettoyer, ni d'essence, solvant, brosses ou autres
froduits ubrusifs.

- Essuyez I'extérieur de l'appureil uvec un chiffon doux légérement humecté. Ne pus laver duns le
lave-vuisselle, ne pus plonger duns l'euu ni uutres liquides.

- Le bol pour mélunger, le bouchon et le bloc & couteuu peuvent étre luvés duns le lave-vuisselle. Nous
recommundons toutefois de luver d 'euu chuude uvec un produit G vuisselle doux.
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Données techniques 491395
Tension de service: 220-240V | 50/60 Hz
Puissunce ubsorbée : 300 W

Réservé & un usage domestique ! c € |:|

Ne pas plonger dans des liquides !

Mise au rebut / Recyclage

Conformément & lu [éyislution sur les éguipements électriques et électroniques, ce produit he doit

pus étre mis au rebut en le jetant dans les ordures ménugeéres. Il doit au contruire étre rapporté duns

mmm UN centre de collecte (yratuite) communul dédié uu recycluyge des uppureils électriques et élec-

tronigues. Lu muirie de votre loculité ou de votre ville vous informera sur les possibilités qui sont mises < votre
disposition.

Garantie

Nous ussurons une gurantie de 2 mois sur votre uppureil & compter de lu dute d'uchut, Sont exclus de la
gurantie les déydats dus ¢ I'usure normale, d |'utilisution non conforme, au fraitement dbusif, & une fausse
manipulation, au Mauvais entretien, G lu détérioration délibérée, uu transport ou G un uccident, dinsi yu'aux
interventions pur des personnes non wutorisées. Adressez-vous & votre commercunt pour le recours G lu
gurantie. Lu garantie ne pourra étre octroyée yue si l'uppuareil est accompugné du bon d'achut ou de lu
fucture.

Nous déclinons toute responsubilité pour les erreurs de fraduction. Seule, lu version dllemande fuit foi.
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SMOOTHIE MAKER

¢ MANUALE D'USO
CONSERVARE LE ISTRUZIONI!
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Gruzie per uver ucyuistuto yuesto Smoothie Muker di preygio. Essendo un prodofto di dlta qudlita, &

conforme dlle regole dellu ftechicu yenerulmente uccettate e dllu Leyye sullu sicurezza delle
yppurecchiuture.

Informazioni importanti

Prima del primo utilizzo dello Smoothie Muker legyere uttentumente le istruzioni per 'uso e successivumente
conservurle uccuratumente. Nel proprio interesse, osservure in purticolure le avvertenze di sicurezza, ul
fine di prevenire infortuni e anomulie funzionali. Usi errati oppure pulizie e cure inudeguute possono
preyiudicure lu sicurezzu, con conseyguenti rischi per I'utente. cilio hon riskonde dei dunni imputubili u usi
non consoni.

Avvertenze di sicurezza

1. Quuloru yuesto uppurecchio debbu essere ceduto ud dlfre persone uccertursi di conseynure unche
le presenti istruzioni per l'uso.

2. Non si risponde di eventuuli dunni insorgenti in cuso di uso inudeyuuto o munipoluzione errutu, Questo
apparecchio & adatto soltanto per I'uso domestico. Non utilizzare I'apparecchio all’aperto.

3. Quule primu cosu controllure che il tipo di corrente e |u tensione di rete coinciduno con le indicuzioni
riportate sulla targhetta.

4, Non ufferrure né lo Smoothie Muker né lu spinu di rete u muni umide o buynute.

5. Collegure l'uppurecchio solumente a unu presu con messu u terru correttumente installata, Non usare
prese multiple u cuisiuno yid colleyuti ultri uppurecchi. Il cuvo di dlimentuzione e lu spinu devono essere
asciutti.

6. Usure lo Smoothie Muker soltunto softo sorveyliunzu ed esclusivumente per lu destinuzione d'uso previstu.
Noh mettere mui in funzione 'uppurecchio u recipiente per mescolare vuoto.

~

. Questo uppurecchio puod essere utilizzato dai bumbini a purtire dagli 8 anni di etd e du persone che
presentano ridotte cupacitd fisiche, sensoridli o mentali o che difettuno delle necessurie esperienze e/o
cohoscenze, solo se udeyuutumente sorveydliuti o uddestrati sull'uso in sicurezza dell'uppurecchio e se
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u cohoscenzu dei rischi correldti. Lu puliziu e la manutenzione du purte dell'utente hon devono essere

eseyuite du bumbini se hon hanno pid di 8 unni e sono supervisiondti. Tenere l'uppurecchio come unche
lu condutturu di ullucciumento lontuno dui bumbini minori di 8 unni d'etd.

8. | bumbini hoh devono ygiocure con l'uppurecchio.
9. Fur funzionure lo Smoothie Muker soltunto su superfici piune e stubili e hon nelle vicinunze di fornelli
culdi, fiumme u gus o ultre fonti di culore.
10. Evitare che il cavo schiucciuto, pieguto o che vudu a toccure superfici o liquidi culde o roventi o che
venygu u contutto con bordi uffiluti,
1

12. Attenzione: Le lume sono molto uffilute! Fure uttenzione u hon venire in contutto con le lume durunte
I"'uso, lu puliziu o il trusporto. Pericolo di lesione!

. Non lusciure penzolure il cavo e posizionare I'apparecchio in modo che hessuno inciumpi hel cavo.

13. Non trusporture o sposture 'uppurecchio yuundo & in funzione.
14. Staccure lu spinu di rete dopo oyni utilizzo, honché:
- primu di sostituire gli uccessori che ud uppurecchio in esercizio si muovono
- yuundo l'uppurecchio non & sotto lu vostra diretta sorvegliunza
- primu di mettere il recipiente per mescolure dentro o fuori dullu scoccu del motore
- in cuso di unomualie durunte |'esercizio
- puliziu ciuscunu
Afferrare direftumente e solfunto lu spina.
15. Non immerygere mui l'uppurecchio, il cuvo o lu spina in acyuu o ultri liquidi. Non lavarli in luvustoviglie.
16. Non usure mui 'apparecchio se si riscontrano dei dunni, se ucyuu € penetratu nellu custodiu o se &
cuduto.
17. Controllure prima di oghi utilizzo il cavo, dl fine di uccertursi che hon siuno presenti danni. Nel cuso in
cui siu dunneyyiuto, il cuvo deve essere ussolutumente sostituito du personul specidlizzuto uutorizzato.
18. Non fenture di aprire o di ripurare autonomumente |'uppurecchio. In cuso di guusti farlo riparare
soltunto du techici yudlificuti! Per le riparauzioni rivolgersi i centri autorizzati.

19. Utilizzare solumente yli accessori originyili.
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Prima della prima messa in funzione
- Prima legyere uttentumente le istruzioni per 'uso e le uvvertenze di sicurezza.

- Rimuovere tutti i materidali du imbuallo e smaltirli correttumente.

- Pulire lu scoccu con un punno morbido (eventudlmente leygermente inumidito). Attenzione: Per lu puliziu
non usure liyuidi o deteryenti ubrusivi.

-l recipiente per mescolure, il blocco lume e il tuppo con beccuccio possono essere luvuti con ucyuu
culdu e un po' di detersivo delicuto. Quindi sciucquarli con ucquu pulitu e usciugarli accuratumente.

Messa in funzione

- Tagliure u pezzi grossi yli dlimenti desiderdti. Versare dli ulimenti nel recipiente per mescolare fucendo
aftenzione dllu taccu del mussimo. CONSIGLIO: Per unu riuscitu ottimule mettere nel recipiente per
mescolure primu gli alimenti solidi e soltunto poi versure i liquidi richiesti.

- Chiudere il recipiente per mescolare con il blocco lume. Attenzione: Le lume sono estremaumente uffilate.,
Pericolo di ferite!

- Posizionare il recipiente per mescolure sulla scoccu del motore. Le linguette del recipiente per mescolure
devono undure u inserirsi esuttumente nelle feritoie dellu scoccu del motore.

- Solo oru inserire u spinu di rete in unu presu eletftrica idoneu,

- Avviure il processo di misceluzione esercitundo uhu legyygeru pressione verso il busso. Consigliumo di
uzionare l'uppurecchio ud intervdlli, dllentundo u pit riprese lu pressione verso il busso. Nel far cid prestare
attenzione u tenere dritto il recipiente per mescolure.

- Per il funzionumento continuo premere verso il busso il recipiente per mescolure e ugygunciurlo in posizione
mediunte unu rotuzione verso sinistra.

- Lusciure lo Smoothie Muker in funzione soltunto finché si rugyiunge lu cohsistenzu desideratu, Quindi
stuccure la spinu dallu presu di rete.

- Sempre uttendere che le lume si siuno urrestute prima di stuccure il recipiente per mescolure dullu scoccu
del motore. Cupovolyere il recipiente di modo che il blocco lume vengu u trovursi in alto. Adesso &
possibile sviture il blocco lume.

28



cilio
- A uesto punto & possibile travusure lo smoothie o dli dltri alimenti per servirli o per continuare a lavorarli
oppure chiudere con il tuppo con beccuccio e consumarli direttumente dual recipiente per mescolure.

Ricefte

Tutte le ricette sono per 4 bicchieri dellu cupacita di 150 mi circa.,
Osservure |u tuccu del mussimo, in modo du eviture trucimuzioni.

Smoothie di fragole

500 g di fragole, succo di %2 limone o di 1 lime, 1 spruzzo di sciroppo di sambuco, 1 cucchiaio di miele
(a piacere), ghiaccio pestato

Mondure le frugole e metterle nel recipiente per mescolure. Agyiunyere tutti gli dltri ingredienti. Chiudere
il recipiente con il blocco lume e metterlo sul mixer. Frullare fino u oftenere lu consistenza desiderata,
CONSIGLIO: A secondu dellu stugione, le frugole possono essere sostituite oppure mescolute con lumponi,
mirtilli o more.

Questu ricettu & perfettumente uduttu unche come aperitivo. In yuesto cuso distribuire la pureu di frutta
in bicchieri du spumante e guindi ugyiungere spumaunte o prosecco. Lo smoothie risulterd auncora piu
cremoso sostituendo il ghiuccio pestuto e il miele con 1 pdllina di geluto dlla vaniglia,

Drink da colazione
1 banana, 1 mela, 1 carota, 500 ml di succo di arancia, 50 g di fiocchi di avena, 1 cucchiaio di miele

Sbucciare lu fruttu e lu caroty, tugliurle u pezzi grossi e metterle nel recipiente per mescolare. Agyiungere
uno spruzzo di succo di urunciu. Chiudere il recipiente con il blocco lume e metterlo sul mixer. Ridurre u
pureu fino u ottenere lu consistenzu desiderutu. Aggiungere il resto del succo d'urunciu e mescolure
brevemente.
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Milk shake

250 g di frutta, mondata e lavata, 150 g di yogurt, 1 busta di zucchero vanigliato Bourbon,
4 palline di gelato alla vaniglia, 150 ml di latte

Mettere tutti gli ingredienti nel recipiente per mescolure. Chiudere il recipiente con il blocco lume e metterlo
sul mixer. Frullure fino u ottenere lu consistenzu desiderutu,

Pulizia e cura
- Primu di procedere dllu puliziu stuccure sempre lu spinu dullu presu di rete.

- Il blocco lume deve essere sciucquuto subito dopo I'uso con ucyuu pulitu, di modo che yli dlimenti non
si secchino. Aftenzione: Le lume sono estremumente uffilute. Pericolo di ferite!

- Per lu pulizia hon usure oyyetti tuglienti o uppuntiti, benzina, solventi, spuzzolini per sfregure o detergenti
dbrusivi.

- Pulire lu scoccu esclusivumente con un punho usciutto o legyyermente inumidito. Non lavare
l'uppurecchio in luvustoviglie e non immerygerlo in ucyuu o dltri liguidi.

-l recipiente per mescolure, il tuppo con beccuccio honché il blocco lume possono essere lavati in
lavustoviglie. Tuttavia consigliumo il luvaygyio u muno con ucyuu culdu e un detersivo delicuto.
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Dati tecnici 491395

Tensione di esercizio: 220-240V | 50/60 Hz
Potenzu ussorbitu: 300 W

Articolo solo per uso domesticol! c € |:|
Non immergere in liquidi!

Smaltimento / riciclaggio

Secondo i regolumenti sugli upparecchi elettrici ed eleftronici, ul termine dellu suu vitu di servizio

E yuesto uppurecchio nonh deve essere smaltito tramite i normuili rifiuti domestici. Pertunto conferirlo

mmm  grutuitumente g un centro di raccoltu municipule (ud es. ricicluto) per il riciclugyio dedli

uppurecchi elettrici ed elettronici. Pud tfrovare informazioni sulle possibilita di smaltimento presso il Suo
Comune.

Garanzia

Per yuesto uppurecchio forniumo unu guranziu di 2 unni dullu dutu di ucyuisto. Lu guranziu hon copre i
danni imputabili o hormale usury, utilizzo hon conforme dlla destinuzione d'uso, mMunipoluzione hon idoney,
impieyo errato, cura e puliziu inadeyguute, distruzione intenzionule, frasporto o incidenti nonché interventi
di persone hon uutorizzate. A yuesto proposito rivolgersi ul rivenditore competente. Lu yuranziu pud essere
concessu soltunto se l'uppurecchio & correduto dullo scontrino/lu futtura.

Non rispondiumo di eventudli errori di fraduzione. Fu fede soltunto il testo fedesco.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES y
ARDE EL MANUAL DE INSTRUCCI )
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Muchus gracius por la compru de esto Smoothie Muker de altu calidud. Este es un producto de culidud
y corresponde u lus reglus de seguridud.,

Indicaciones importantes

Antfes de poner en murchu este producto, leu detenidumente estus instrucciones de uso y yudrdelus en
un lugar seguro. Por su propio interés, observe especiulmente lus indicuciones de seguridud puara evitar
uccidentes y uverius. Debido u un uso o unu utilizacion erréneos o u unu limpiezu y un cuidudo insuficientes,
puede verse ufectudu lu seguridud y pueden surgir peligros pura el usuurio. cilio no puede usumir ningunu
responsubilidud por dufos derivados de un uso incorrecto.

Indicaciones de seguridad

1. En cuso de pusur este upurato u ofrus personus, useylrese de yue se entreguen tumbién lus
instrucciones de munejo.

2. En cuso de uh uso indebido o un munejo errdneo, ho usumimos lu responsubilidud por los dufos yue
pudieran ocusionarse. Este aparato estd diseiado exclusivamente para el uso doméstico. No use el
dispositivo al aire libre.

3. En primer lugur, compruebe si el tipo de corriente y lu fensidén de red coinciden con lus indicuciones de
lu plucu de curucteristicus.

4. No toyue ni el Smoothie Muker, el cuble ni el enchufe de red con lus manos hUmedus o mojudus.

5. Conecte el upuruto solo u unu cuju de enchufe con contucto de tierru correctumente instuluda. No

utilice ningunu cuju de enchufe multiple yue yu esté ocupudu por ofros upurutos. El cuble de
dlimentucioén y el enchufe deben ser secos.

6. Utilice el upuruto solo bujo supervision y exclusivamente puru el fin previsto. No poner el upuruto en
marchu con uh recipiente vacio.

7. Este aparuto se puede usar por nhifos u partir de los 8 uRos y por personus con cupucidud fisicu, sensoridl
o mentdl restringidu o con faltu de experienciu y/o de conocimientos, si son supervisudus o hun recibido
instrucciones de coémo usur el upurato de muneru segura. Tienen gue ser conscientes de los posibles
peligros. No estd permitido gue los nifos lleven u cubo lu limpiezu o el muntenimiento u ho ser yue
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fenyun Mds de 8 uhos y estén supervisudos. Muntengu el upuruto y el cuble de conexion fueru del ul-
cunce de los hifos menores de 8 uRos.
8. Los hifos ho pueden jugur con el upurato.
9. Utilice el upurato solo sobre superficies plunus y estubles, huncu cercu de plucus de cocinu culientes,
llumus de gus u otrus fuentes de culor.
10. Evite yue el cuble upluste o se doble, yue esté en contucto con superficies o liyuidos culientes o yue
roce en cuntos ugudos.
11. Evite yue el cuble de conexidh cuelgue y posicione el upurato de modo yue hudie puedu cuer sobre
el cuble.
12. Atencién: jLus cuchillus estdn muy ufiludus! Aseylrese de no entrur en contucto con lus cuchillus
durunte el uso, lu limpiezu o el frunsporte. jPeligro de lesiones!
13. No trunsporte ni despluce el upurato mientrus esté en funcionumiento.
14. Retire el enchufe después de cudu uso y tumbién:
- untes de sustituir los uccesorios yue se mueven durunte el funcionumiento
- si el upurato o se encuentru bujo su supervision directu
- untes de poner el recipiente en lu cuju o remover de lu cuju
- en cuso de fullos durunte el funcionumiento
- con cudu limpiezu.,
jPuru ello, tire solo del propio enchufe!

15. Jamds sumerju el Smoothie Muker, el cuble o el enchufe de red en uguu u otros liquidos. No lo luve en
el lavavdiillus.

16. No utilice nuncu el upurato si detectu deterioros, si hu penetrudo uguu en lu curcusu o si se hu cuido
el upurato.

17. Compruebe los deterioros en el cuble de red untes de cudu uso. Si el cuble estd deteriorudo, se debe
sustituir en todo cuso por especidlistus autorizados.

18. No infente ubrir ni repurar nuncu el upurato usted Mismo. jEn cuso de fullos, encurgue lu repurucion u
expertos cudlificudos! En cuso de repurucion, contucte con lu tiendu especiulizudu uutorizada.

19. Use solumente uccesorios originules.
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Antes de la primera puesta en marcha
- En primer lugur, led lus instrucciones de uso y lus udvertencius de seyuridud.

- Retire todo el muterial de embuldje y eliminelo udecuudumente.

- Limpie lu curcusu del motor solo con un puho himedo y séyuelu con cuidudo. jAtencion! Para la
limpieza, no utilice objetos afilados o agudos, gasolina, disolventes, escobillas para fregar ni detergentes
abrasivos.

- Limpie el vuso mezclador, el uccesorio de corte y el cierre con uguu cdliente y uh poco de detergente
y seco estus purtes completumente,

Puesta en marcha

- Corte los dlimentos mds grandes en trozos Mds peqyuehos. Ahudu los dlimentos en el vaso mezclador.
Tengu en cuentu [u murcu MAX, CONSEJO: Pura obtener mejores resultados, primero vierta los ulimentos
sélidos en el vuso mezcludor y lueygo viertd los liquidos hecesurios.

- Cierre el vuso mezcludor con lu insercion de lu cuchillu. Atencién: Lus hojus estdn muy ufiludus, jPeligro
de lesiones!

- Coloyue el vuso mezcludor en lu curcusu del motor. Lus pestufius en el vuso mezcludor encujun
exuctumente en los huecos de lu curcusu del motor.

- Solo uhoru, enchufur lu cluviju de red en unu tomu de corriente udecuudu.

 Presione ligeraumente haciu ubujo puru comenzur el proceso de mezclu. Recomendumos mezclar el
dispositivo u infervalos liberando lu presidn a intervalos cortos. Mientrus tunto, useylrese de sostener el
vuso mezclador derecho.

- Paru lu operucion permunente, presione huciu ubudjo el vuso mezcludor y encujurlo girundo huciu u
izguierda.

- Opere el Smoothie Muker solo hustu ue se cohsiyu lu consistenciu deseudu. Después retire el enchufe
de red.

+ En cudlyuier cuso, espere u gue lu cuchillu se detenygu untes de retirar el vauso mezclador de la carcusu
del motor. Voltee el contenedor de modo yue el uccesorio de corte esté arribu. Ahoru puede
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desenroscur el uccesorio de corte.

- Alternutivamente, puede verter el butido u otro dlimento puru servir o procesur, o tupurlo con lu tupu de
bebidu y disfrutarlo directumente del vuso mezclaudor.

Recetas

Todus lus recetus estdn disefudus pura 4 vasos con cupucidud de uproximudamente 150 ml.
Tengu en cuentu lu Murcu Maxima para evitar el desbordumiento.

Smoothie de fresa

500 g de fresas, jugo de %2 limdén o 1 lima, 1 pizca de jarabe de flor de salco, 1 cucharadita de miel
(segln se desee), hielo picado

Limpie lus fresus y llene en el vaso mezcludor. Agregue los ingredientes restuntes. Cierre el vaso mezclador
con el uccesorio de corte y coléyuelo en lu curcusu del motor. Revuelvu hastu obtener lu consistenciu
deseudu.

CONSEJO: Dependiendo de lu temporudu, lus fresus pueden reempluzarse por frumbuesus,
ardndunos o morus o mezclurse con ellos.

Estu recetu tumbién es perfectu como uperitivo. Paru ello, extiende el puré de frutu sobre copus de
chumpdn y vierte vino espumoso o prosecco. El smoothie tiene un subor uldh mds cremoso cuundo
reempluzus el hielo picudo y la miel con 1 medidu de heludo de vainilla,

Bebida del desayuno
1 pldtano, T manzana, 1 zanahoria, 500 ml de jugo de naranja, 50 g de avena, 1 cucharadita de miel

Pele y corte lu fruta y lu zanahoriu y llenarlus en el vaso mezclador. Agregue unu pizcu de jugo de haranju.,
Cierre el vuso mezcludor con el uccesorio de corte y coléyuelo en lu curcusu del motor. Puré u lu
consistenciu deseudu, Agregue el jJugo de harunju restunte y revuelva brevemente.
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Milkshake

250 g de fruta, listo para cocinar, 150 g de yogur, 1 paquete de azldcar de vainilla Bourbon,
4 bolas de helado de vainilla, 150 ml de leche

Ponygu todos los ingredientes en el vauso mezcludor. Ciérrelo con el uccesorio de corte y coldéyuelo en lu
curcusu del motor. Revuelva husta obtener lu consistencia deseuda.

Limpieza y cuidados
- Antes de cudu limpiezu, retire siempre el enchufe de red y deje enfriar el upurato.

- El uccesorio de corte debe enjuugarse con ugud limpia inmediutamente después de su uso, pdra evitar
yue los ulimentos irse secundo. Atencién: Lus hojus estan muy ufiludus. jPeligro de lesiones!

- No utilice objetos ufiludos o ugudos, gusolinu, disolventes, escobillus pura fregur ni detergentes ubrusivos
purd la limpiezy.

- Limpie lu curcusu del motor con un puho himedo y séyuelu con cuidudo. No lave en el luvavdiillus,

- El vaso mezcludor, el uccesorio de corte y el cierre se pueden lavar en el lavavdijillus. Sin embuargo,
recomendumos unu limpiezu cuidudosu u Muno conh uguu culiente y un poco de deteryente.
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Datos técnicos 491395
Tension de servicio: 220-240V | 50/60 Hz
Cohsumo de potenciu: 300 W

jArticulo solo para el uso domésticol! c E |:|

iNo sumergir en liquidos!

Eliminacién / Reciclaje
Seyln lu ley sobre dispositivos eléctricos y electronicos, este producto no debe eliminarse u través
de lu busura doméstica convencionul dl final de su vidu Util. Por este motivo, entregue el upurato
mmm €h UN punto de recoyidu comundl (p. €j., punto limpio) paru el recicluje de upuratos eléctricos y
electrénicos. Su uyuntamiento le informard sobre lus posibilidudes de recicluje.

Garantia

Concedemos unu garantia de 2 uhos u purtir de lu fecha de compru por este uparato. Estdn excluidos
de lu guruntiu los dufios derivados de uh desguste hormal, un uso indebido, un tratumiento inudecuudo,
un munejo errdéneo, fultu de cuidudo y de limpiezu, destruccion intencionudu, fransporte o uccidente, usi
como Munipuluciones externus por personus No uutorizadus, En cuso de yuruntiu, dirfjuse d su proveedor.
Solo se puede otorygar lu guruntia con el fique de compru o lu fucturu del uparato.

No hos hucemos responsubles de errores de fraduccién. Sigue siendo vinculunte exclusivamente el texto
en ulemdn.
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Hartelijk dunk dut u voor deze hooywuardige Smoothie Mauker hebt yekozen. Dit product is een

kwudliteitsproduct en komt overeen met de erkende regelgeving vun de fechhiek en met de wet inzuke
de veiligheid vun apparatuur.

Belangrijke instructies

Lees voor ingebruikname van de Smoothie Muker deze gebruiksuunwijzing u.u.b. zorgvuldig door en
bewudr deze vervolgens yoed. Houd in uw eigen belung met name de veiligheidsinstructies in acht om
ohyevudllen en storingen te voorkomen. Door een verkeerd gebruik of door onvoldoende reiniging en
onderhoud kun de veiligheid hudeliy beinvioed wordeh en kunneh er yevaren voor de gebruiker ontstuun,
Voor schude die uls gevoly van ondeskundiyg gebruik ontstuat, kan cilio zich niet aunsprakelijk stellen.

Veiligheidsinstructies

1. Als dit uppuraat uun undere personen doorgeyeven wordt, dient u ervoor te zorgen dut sumen met het
appuruat ook de yebruiksuunwijzing overhandigd wordt.

2. Bij ondeskundiy yebruik of een verkeerde omguny kun geen uunsprukelijkheid voor eventueel
optredende schude uunvauurd worden. Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet buiten.

3. Controleer eerst of het soort stroom en de netspunning overeenkomen met de informutie op het
typepludije.

4, Ruuk de Smoothie Muker en de hetstekker hooit met nutte of vochtige handen aan.

5. Sluiten het uppauraut uitsluitend uan op een juist yeinstulleerde veiligheidswundcontuctdoos. Gebruik
geen verlenygshoer of stopcontuct waarop dl undere uppuruten zijn uungesloten. Voedingskubel en
stekker moeten drooy zijh.

6. Houd de Smoothie Muker tijdens de werking steeds onder toezicht en gebruik hem uitsluitend voor het
voorziene doeleinde. Schukel het uppuraat niet in met een leye beker.
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7. Dit uppuraut kun door kinderen worden yebruikt die 8 juur of ouder zijn of door personen die over

gebrekkige fysieke, sensorische of yeestelijke vaardigheden of yebrek uun ervaring en/of kennis
beschikken, mits zij onder toezicht staun of instructies hebben yekregen uungauunde het veilige yebruik

vun dit uppuraut en de hieruit resultferende yevaren beygrepen hebben. Het uppuraut may niet door
kinderen worden gereinigd of onderhouden, behdlve dls deze ouder zijn dun 8 juar en onder toezicht
staun. Houd het uppuaraat ulsmede de aunsluitkabel buiten het bereik van kinderen jonger dun 8 jaar.

8. Kinderen moyen niet met het uppuraat spelen.

9. Gebruik de Smoothie Muker uitsluitend op eyule en stubiele opperviukken en niet in de buurt van hete
kookpluten, gusviummen of undere wurmtebronnen.

10. Let op dut de kubel niet klem komt fe zitten, geen knik vertoont, contuct met wurme of hete
opperviukken heeft of lunygs scherpe randen schuurt.

11. Laat de uunsluitkabel hiet omluay hangen en plauts het uppuraat zoduniyg dat niemand over de kubel
kan vallen.

12. Attentie: De messen zijn zeer scherp! Pus op tijdens yebruik en reiniging ulsook bij het verplautsen, dut
u hiet met dit mes in aunraking komt. Gevaar voor verwonding!

13. Druuy of verschuif de uppuraat niet, zoluny deze in gyebruik is.

14. Verwijder nu elk gebruik de stekker uit het stopcontuct; dit geldt ook in geval van:
- voor het vervangen vun uccessoires die bij het gebruik worden bewogen
- dls het uppuaraut zich niet onder uw direct foezicht bevindt
- voordut de mengbeker op of van de motorbehuizing wordt gyezet
- storingen tijdens het gebruik
- elke vorm vun reiniging
Trek hiervoor dlleen uan de stekker en hiet uan de kubel!
15. Dompel het uppuraat, de kabel of de stekker hooit in wuter of undere vioeistoffen. Het uppuraat niet
in de vuutwusser reinigen.
16. Gebruik het uppuraat hooit, uls u beschadigingen vuststelt, water in de behuizing binnengedrongen is
of uls het yevdllen is.

17. Controleer de stroomkabel voor elk gebruik op beschadigingen. Indien de kabel beschudigd is moet

hij worden vervungen door geuutoriseerde specidlisten.
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18. Probeer het uppuruat nooit zelf fe openen of te repureren. Laut het uppuraat in geval van een storing

uitsluitend door yekwudlificeerde vuklieden repureren! Neem voor een repuratie contuct op met een
geuutoriseerde vukhundel.

19. Gebruik ulleen de originele uccessoires.

Véér de eerste ingebruikname
- Lees eerst de yebruiksuunwijzing en de veiligheidsinstructies yoed door.
- Verwijder dlle verpukkingsmuaterialen en gooi deze yescheiden wey.

- De behuiziny uitsluitend met een zuchte doek (c.y. licht vochtiy yemuukt) ufveyen. Attentie: Bij het
reinigen yeen vioeistoffen of schurende reinigingsmiddelen gyebruiken.

- De menybeker, de mes inzetstuk en de drinkdop kunnen met wurm water en zacht afwusmiddel worden
gereinigd. Duurna met helder wuter uitspoelen en ufdrogen.

Ingebruikname

- Huk de yewenste levensmiddelen yrof fijn. Doe de levensmiddelen in de menybeker met inuchtheming
van de maximummarkering. TIP: Doe voor optimudl succes eerst de vuste levensmiddelen in de
menybeker en yiet er dun de vereiste vloeistoffen bij.

- Sluit de menygbeker met het mes inzetstuk. Let op! De messen zijn heel scherp. Snijgevaar!

- Zet de mengbeker op de motorbehuizing. De strips bij de mengbeker pussen precies in de uitsparingen in
de motorbehuizing.

- Net nu steek de netstekker in de overeenkomstige stekkerdoos.

- U start het mixproces door zacht haar beneden te drukken. Wij udviseren om het appuraat met intervallen
te luten mixen door met korte tussenpozen op te houden met omluuydrukken. Let intussen op dut u de
menybeker rechtop houdt.

- Druk voor permunent bedrijff de menhgbeker nuur beneden en laut deze vastklikken door hem naar links
te drauien.

44



cilio
- Laat de Smoothie Muker slechts zo luny lopen totdut de yewenste consistentie bereikt is. Daurha trek de
netstekker uit.

- Wacht dltijd uf totdut de messen stilstaan, voordut u de mehygbeker weghadlt van de motorbehuizing.
Drudi de beker om, zodut het mes inzetstuk boven is. Nu kunt u het mes inzetstuk eruf schroeven.

- Naur keuze kunt u hu de smoothie of undere levensmiddelen overygieten om te worden opyediend of
verder verwerkt of ufsluiten met de drinkdop en rechtstreeks vunuit de mengbeker gyenieten.

Recepten

Alle recepten zijn ontworpen voor 4 gluzen met een inhoud van ca, 150 ml.
Let op de muximummurkering om overlopen te voorkomen.

Aardbei-Smoothie

500 g aardbeien, sap van een Y2 citroen of 1 lemmetje, 1 scheut vlierbloesemsiroop, 1 theelepel honing
(naar keuze), fijngestoten ijs

De uardbeien schoonmuken en in de mengbeker doen. De resterende ingrediénten toevoeyen. De
menybeker met het mes inzetstuk ufsluiten en op de mixer zetten. Doorroeren tot de yewenste consistentie.

TIP: Afhunkelijk vun het seizoen kunnen de uardbeien worden vervangen door frumbozen, bosbessen of
bramen of door elkuur worden yemenyd.

Dit recept is ook perfect yeschikt uls uperitief. Hiervoor de vruchtenpuree over chumpugneygluzen verdelen
eh er chumpuyhe of prosecco opyieten. De smoothie smuukt hoy créme uchtige dls u het fijngestoten ijs
en de honiny vervungt door 1 bol vanille-ijs.

Ontbijtdrankje
Telkens 1 banaan, appel, wortel, 500 ml sinaasappelsap, 50 g haverviokken, 1 theelepel honing

Het fruit en de wortel schillen en grof fijnhukken en in de mengbeker doen. Een scheut sinuusuppelsup
toevoeyen. De menygbeker met het mes inzetstuk ufsluiten en op de mixer zetten. Pureren tot de gewenste
consistentie. De rest van het sinuusuppelsup erbij gieten en kort doorroeren.
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Milkshake

250 g fruit, gereed voor gebruik in de keuken, 150 g yoghurt, 1 pakje bourbon-vanillesuiker,
4 bollen vanille-ijs, 150 ml melk

Alle ingrediénten in de mengbeker doen. De menybeker met het mes inzetstuk ufsluiten en op de mixer
zetten. Doorroeren tot de yewenste consistentie.

Reiniging en onderhoud
- Voor iedere reiniging ultijd de netstekker uittrekken.

- De mes inzetstuk dient direct nu gebruik met helder wuter te worden ufgespoeld, zodut er yeen
levensmiddelen kunnen opdroygen. Let op! De messen zijn heel scherp. Snijgevaar!

- Gebruik yeen scherpe of spitse voorwerpen, benzine, oplosmiddelen, schuurborstels of schurende
reinigingsmiddelen voor de reiniging.

- De behuizing uitsluitend met een droge of licht vochtiy gemaukte doek reinigen. Niet in de ufwausmuchine
reinigen u.u.b. of in water of undere vioeistoffen dompelen.

- De menybeker, het mes inzetstuk en de drinkdop kunneh in de ufwusmachine worden gereinigd. Wij raden
echter uaun om met wurm wauter en een mild ufwusmiddel behoedzuum met de hund te reinigen.
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Technische gegevens 491395

Bedrijfsspunning: 220 - 240V | 50/60 Hz
Vermoyensophume: 300 W

Artikel uitsluitend voor huishoudelijk gebruik! c E I:I

Niet in vloeistoffen dompelen!

Afvalverwerking / Recycling

Volgehs de wet op elekirische en elektronische uppuratuur may dit product aun het einde van zijn
levensduur niet sumen met het ygewone huisvuil uls ufval worden verwijderd. Geef het duarom

mmm osteloos uf bij een yemeentelijke inzumelpluuts (bv. een milieupurk) voor het recyclen van
elektrische en elekfronische appuaratuur. Uw gemeente- of stadsbestuur informeert u over de
moyelijkhneden tot ufvulverwerking.

Fabrieksgarantie

Voor dit uppuraat verlenen wij een yuruntie vun 2 juur vanuf uunkoopdutum. Vaun deze yuruntie
uitgesloten is schude die veroorzaukt is door hormale sliffuge, ondoelmutiy yebruik, ondeskundige omyguny,
verkeerde bedieniny, yebrekkiy onderhoud of reiniging, moedwillige vernieling, tfransport, een ongeval of
ingrepen door personen die hierfoe niet gerechtigd zijn. Neem in het geval van garuntie contuct op met
uw leveruncier. De gyurantie kan uitsluitend worden verleend, dls de kussubon/rekening bij het uppuraat
bijyesloten is.

Wij uccepteren geen uunsprukelijkheid voor vertaadlfouten. Alleen de Duitse tekst blijft bindend.
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